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CHA'Q'UEJLEL BɅ JUN TSA' BɅ
I TS'IJBU PABLO CHA'AN

TIMOTEO

Pablo ti' ts'ijbube jun Timoteo
1 Joñon Pablojon. Yajcʌbilon bʌ ajsubt'an ñumel

i cha'an Jesucristo. Chocolon majlel cha'an che'
yomDios. Dios yommic tsictisan laj cuxtyʌlel mu'
bʌ la cʌq'uentyel che' añonla ti Cristo Jesús.

2 Mic ts'ijbubeñet ili jun Timoteo che' bajche'
p'untyʌbilet bʌ calobilet yubil. La' ajniquet ti
yutslel i pusic'al Dios yic'ot ti' p'untyaya yic'ot ti'
ñʌch'tyʌlel tyʌlem bʌ ti Dios lac Tyat yic'ot ti lac
Yum Jesucristo.

T'an cha'an Cristo
3 Ti bele' ora ti q'uinil ti ac'bʌlel che' mic

ña'tyañet ti oración mic suben Dios wocox i yʌlʌ
cha'añet. Chʌ'ʌch bajche' je'el ti' cha'leyob jini c
yumob ti ñoj oniyix, mic cha'liben i toñel Dios ti
ñʌch'tyʌlel c pusic'al cha'an sʌc.

4 Mic chʌc c'ajtisan i ya'lel a wut che' ñac ti
majliyon. Com c cha' q'uelet cha'an más c'ajacña
coj mi cubin.

5 Che' je'el, mic cha' c'ajtisan bajche' ma' wen
ch'ujbin ti a pusic'al. Ñaxan ti' ch'ujbiyob a co'
Loida bʌ i c'aba' yic'ot a ña' Eunice bʌ i c'aba'. Mic
ña'tyan jatyet je'el ma' ch'ujbin.
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6 Jin cha'an, mic subeñet a ch'ejlisan a bʌ ti a
majtyan ti' toñel Dios tsa' bʌ i yʌq'ueyet Dios che'
ñac ti cʌc'ʌ j c'ʌb ti a jol.

7ComoDiosmach'an ti yʌq'ueyonla lac bʌq'uen.
Pero ti yʌq'ueyonla i p'ʌtyʌlel lac pusic'al.
Ti yʌq'ueyonla je'el lac p'untyan lac bʌ. Ti
yʌq'ueyonla wen bʌ lac ña'tyʌbal.

8Mach a quisnin a sub i t'an lac Yum. Mach a
quisniñon che' cʌchʌlon cha'an ti cajmic sub i t'an.
Pero mach a bʌc'ñan a ñusan wocol je'el cha'an ti
caj jini t'an cha'an laj cotyʌntyel. Como mux i
yʌq'ueñonla je'el i p'ʌtyʌlel lac ñusanwocol.

9Dios ti' cotyʌyonla. Ti' pʌyʌyonla cha'an mi la
cʌq'uen lac bʌ ti Dios. Mach cha'anic wen bʌ lac
cha'libal ti' pʌyʌyonla pero cha'an chʌ'ʌch ti' ña'tyʌ
yic'ot cha'an ti' p'untyʌyonlacha'anañonla ti Cristo
Jesús. Tsa'ix aq'uentiyonla lac p'untyʌntyel ti Dios
che' max tyo ba'anmulawil.

10 Wale tsa'ix tsictiyi ili p'untyaya che' ñac ti
tyʌli Jesucristo Ajcotyaya lac cha'an. Jini ti' jisʌ
i p'ʌtyʌlel sajtyel. Ti' tsictisʌ laj cuxtyʌlel mach'ʌ
ch'ujbi i jisʌntyel cha'an ti jini t'an cha'an laj
cotyʌntyel.

11 Dios ti yajcʌyon cha'an mic sub ili t'an
cha'an laj cotyʌntyel. Ti' chocoyon majlel
cha'an yajcʌbilon bʌ ajsubt'an ñumel cha'an mij
cʌntisañob jini mach bʌ israelob.

12 Jin cha'an mi quilan pejtyel ili wocol. Pero
mach'anmij quisnin. Como cʌñʌl c cha'an jinimu'
bʌ c ch'ujbin. Cujil isujm añʌch i p'ʌtyʌlel cha'an
i cʌñʌtyʌbeñon jini tsa' bʌ cotsʌbe ti' wenta c'ʌlʌ
jintyo ti q'uinilel che' Dios mi' cha'lenmelojel.
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13 Chʌc tsʌclen jini wen bʌ cʌntisa tsa' bʌ c
subeyet. Ch'ujbin. P'untyañob che' bajche' mi la
cʌq'uentyel che' mi la cajñel ti Cristo Jesús.

14 Cʌñʌtyan jini t'an tsa' bʌ i yaq'ueyet Dios ti a
wenta. Cʌñʌtyan cha'an ti Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios
am bʌ la quic'ot.

15 Como ña'tyʌbil a cha'an pejtyel año' bʌ ti
pañimil Asia bʌ i c'aba' ti' cʌyʌyoñob. Che' je'el jini
Figelo yic'ot Hermógenes i c'aba' bʌwinicob.

16 La' i p'untyan Dios jini año' bʌ ti yotyot
Onesíforo como cabʌl ti' cotyʌyon. Mach'an ti'
quisniyon che' ñac cʌchʌlon.

17 Pero che' tsajni ti lum Roma bʌ i c'aba'
mach'an ti' cʌyʌ i sʌclañon c'ʌlʌ jintyo ti' tyajayon.

18La' tyo i yʌq'uen i tyaj i p'untyʌntyel ti lac Yum
jini Onesíforo ti q'uinilel mi quej i cha'len melojel
Dios. Wen a wujilʌch bajche' ti' cotyʌyonla ya' ti
lum Efeso bʌ i c'aba'.

2
Wen bʌ soldado i cha'an Jesucristo

1 Ixcu jatyet calobilet, chʌc tyaja i p'ʌtyʌlel a
pusic'al mu' bʌ lac tyaje' ti yutslel Cristo Jesús che'
añonla ti' tyojlel.

2 Jini tsa' bʌ a wubi tsa' bʌ j cʌntisa ti' tyojel
cabʌlob cha' aq'uen ti' wenta xuc'ulo' bʌ ch'ujbi bʌ
i cha' cʌntisañob yaño' bʌ je'el.

3 Ñusan wocol che' bajche' wen bʌ soldadojet i
cha'an bʌ Jesucristo.

4Mach'an winic am bʌ ye'tyel ti soldado mu' bʌ
i cha'len i bajñel toñel como mi' mele' ti jump'ej i
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pusic'al chʌ bʌ yes jach yom i yum soldado tsa' bʌ
i yotsʌ ti soldado.

5 Che' je'el mi ma'ix mi' cha'len alas ti wen jini
x'alas bajche' mi subentyel ma'ix mi ganarin.

6 Jini xpac' tsa' bʌ i cha'le tsʌts bʌ toñel ñaxanmi'
c'uxe' jini mu' bʌ i c'aje'.

7Ña'tyan chʌ bʌmi cʌle'. Diosmi quej i yʌq'ueñet
a lu' ña'tyan.

8 Chʌc ña'tyan Jesucristo tsa' bʌ tyejchi loq'uel
ba'an sajtyemo' bʌ. Jiñʌch i jiñʌjlel jini yumʌl
David bʌ i c'aba'. Jiñʌch i t'an mu' bʌ c sub cha'an
laj cotyʌntyel.

9Mi quilanwocol cha'an ti caj ili t'an. Jinic tyo ti
cʌjchiyon che' bajche' ajtsʌnsajon, pero i t'an Dios
mach'an cʌchʌl.

10 Jin cha'an mic ñusan wocol cha'an com mi
cotyʌntyel pejtyel tsa' bʌ i yajcʌ Dios. Jiñʌch ñoj
ñuc bʌ laj cotyʌntyel mach'ʌ yujil jilel. Jiñʌch mi
la cʌq'uentyel che' añonla ti Cristo Jesús.

11Melelʌch ili t'an:
Mi ti caj che' bajche' ti sajtiyonla yubil quic'ot

Cristo Jesúsmi quej la cajñel la quic'ot je'el.
12 Mi ti lac ñusʌ wocol ti caj, mi quej lac cha'len

yumʌl yic'ot.
Mi ti la cʌlʌ mach laj cʌñʌ Cristo Jesús, mi quej i

yʌle' je'el mach i cʌñʌyonla.
13 Aunque mach xuc'ulonicla, pero bej xuc'ulʌch

Dios. Comomach ch'ujbi i q'uex i pensal.
Ajtoñelmu' bʌ i q'uejlel ti wen

14 Ña'tyʌbeñob iliyi: Chʌncox i q'uelonla lac
Yum. Aq'uen ti' wenta hermañujob cha'an
mach'an mi' lolon laje' i sujmlel cabʌl t'an tyac.
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Como ma'ix i c'ʌjnibal cabʌl t'an tyac. Muc'
jach i lolon tyechben yambʌ pensal jini mu' bʌ
i ñʌch'tyan.

15 La' tsictiyic wen bʌ ajtroñelet i cha'an Dios
cha'an ti pejtyel wen bʌmu' bʌmejlel a mel. Yom
ajtroñeletmach'ʌ ba'an chʌ bʌmi' quisninmu' bʌ i
cʌntisan ti wen jini melel bʌ t'an.

16 Mach a ñʌch'tyʌben i t'an jini mach'ʌ wen i
cha'an jach bʌ mulawil. Mi yʌle' mach'ʌ ba'an i
c'ʌjnibal. Ti jujunyajlel che' mi yʌlob mi yoc'an i
simaronlel.

17 Ili lolomjachbʌ cʌntisa che' bajche' bʌbʌq'uen
bʌ c'am'ancáncerbʌ i c'aba'mu' bʌ i lu' paselmajlel
ti lac bʌc'tyal. Chʌ'ʌch ti ujti yic'ot jini Himeneo
yic'ot Fileto bʌ i c'aba'ob.

18 Jiñob ti ñajatisʌyob jinimelelbʌ t'an. Ti yʌlʌyob
cha'an ujtyemix che' mi tyechelob loq'uel ba'an
sajtyemo' bʌ. Chʌ'ʌch chʌncol i yʌsañobbajche'mi'
ch'ujbiñob cha'tiquil uxtiquilob.

19 I t'an Dios tsʌts an. Ma'ix chʌ bʌ ch'ujbi i
nijcan. Ti Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios mi yʌle': Lac
Yum mi' cʌñe' jini i cha'año' bʌ. Mi yʌl je'el: Pej-
tyel i cha'año' bʌ Cristo yom i cʌyob i simaronlel.
Chʌ'ʌchmi yʌl ti' t'an Dios.

20 Ti jump'ej colem otyot an ch'ejew melel tyac
bʌ ti oro yic'ot ti plata. Añʌch je'el ch'ejew tyac
melel bʌ ti tye' yic'ot ti lum. An jini ñuc tyac
bʌ i c'ʌjnibal. An yambʌ mach'ʌ ba'an ñoj ñuc i
c'ʌjnibal.

21 Cha'an lac tyaj ñuc bʌ laj c'ʌjnibal yom mi
la cʌq'uen lac bʌ lac Yum cha'an c'ʌjnibalonla i
cha'an. Yommi la cajñel ti sʌc. Che' jini añʌch ñoj
ñuc bʌ laj c'ʌjnibal cha'an pejtyel chʌ bʌwen.
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22 Puts'tyan che' jini ti pejtyel i tsuculel mu' bʌ i
cha'leñob alobob tyo bʌ. Tsʌclen jini tyoj bʌ. Wen
ch'ujbin Dios. Cha'len p'untyaya. Ajñen ti ñʌch'ʌl.
Chʌ'ʌch yom a wajñel bajche' jini mu' bʌ i pejcan
lac Yum ti' sʌclel i pusic'al.

23 Mach a ñʌch'tyan i t'an jini mu' jach bʌ i
tyeche' mach'ʌ ba'an i sujmlel bʌ t'an. Mach'an
i c'ʌjnibal. Ña'tyʌbilix a cha'an muc' jach i tyech
periyal jini t'an tyac.

24 I yajtroñel lac Yum mach yom i cha'len
periyal. Pero yom i yajñel ti wen yic'otyob ti pej-
tyelelob. Jini ajtoñel yom wen mi' cha'len cʌntisa.
Yom i ñusan wocol ti uts'at che' mi' contrajiñob ti'
t'an.

25 Yom i tyoj isan jini simaroño' bʌ ti yutslel i
pusic'al. C'o'ojlʌchmu' tyoquej inijcʌben ipusic'al
Dios cha'an i cʌy i mul cha'anmi cʌjñel i sujmlel

26 cha'an mi quej i ña'tyan. Cha'an i puts'tyan
i yac xiba ba' chucul yubil che' mi' melob chʌ bʌ
yom xiba.

3
Bajche' yilal jini quixtyañujob ti cojix bʌ q'uin

tyac
1Che' je'el yom a ña'tyan cha'anmi quej i yujtyel

cabʌl wocol ti jini tyal tyo bʌ q'uin tyac.
2 Mi quej i bajñel ña'tyañob i ñuclel jini

quixtyañujob. Mi quej i wen mulañob tyaq'uin.
Mi quej i q'uel i bʌ ti ñoj wen. Mi quej i más ñuc
isañob i bʌ ti' t'an. Mi quej i contrajiñob Dios ti'
t'an. Mach'an mi quej i jac'ben i t'an i tyat i ña'.
Ma'ix mi yʌq'ueñobwocox yʌlʌ. Mach'anmi' q'uel
ti ñuc i ch'ujbintyel Dios.
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3 Mach'an mi quej i cha'leñob p'untyaya.
Mach cha' uts'ayob che' mich'ob. Mi' cha'leñob
jop't'an. Mach ch'ujbiyic i bajñel tic'ob i pusic'al.
Simaroñob. Mi' contrajiñob pejtyel wen bʌ.

4 Mi quej i yʌc'ob i pi'ʌlob ti' c'ʌb i contra. Ñoj
bʌbʌq'uen tyac i cha'libalob. Ñoj ñuc mi' pʌsob i
bʌ. Muc' jach i niq'ui cha'leñob chʌ bʌmi' mulan i
bajñel i pusic'al, mach jinic yom bʌ Dios.

5 Mi' lolon melob che' bajche' chʌncol i wen
ch'ujbin Dios pero mach'an i p'ʌtyʌlel Dios
yic'otyob. Mach a pi'len ti t'an jini quixtyañujob
mu' bʌ i cha'len che' bajche' jini.

6 Como an mu' bʌ i yochel ti otyot tyac cha'an
i lo'lon x'ixicob ti' cʌntisa. Cʌchʌlob ti mulil jini
x'ixicob. Mi' wa' ch'ujbin i lotintyel. Chʌncol jach i
niq'ui cha'len chʌ bʌ jach yom i bajñel pusic'al jini
x'ixicob.

7 Chʌncol jach i lolon cʌñe' majlel chʌ bʌ tyac
jach yes pero jini i sujmlel bʌmach ch'ujbi i cʌñob.

8 Chʌ'ʌch bajche' jini wujtyob Janes yit'ot Jam-
bres bʌ i c'aba'ob ti' contrajiyob Moisés ti ñoj
oniyix. Chʌ'ʌch je'el ili quixtyañujobmi' chʌc con-
trajiñob jini melel bʌ t'an. Mʌctyʌbilix i cʌñob i
sujmlel yubil jini quixtyañujob. Ma'ixmi yoque ac'
ti' pusic'al i t'an Dios.

9Peromach'anixmi quej i bej ganarin ti cʌntisa
como ti pejtyelelob mi quejel i cʌñob mach wen
bajche' mi' ña'tyañob. Chʌ'ʌch ti ujti jini cha'tiquil
tsa' bʌ i contrajiyobMoisés.

Jini wi'ilix bʌ t'an tsa' bʌ xijq'ui i cha'len Timoteo
ti Pablo
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10Pero jatyet chʌncolʌchawench'ujbibeñon jini
j cʌntisa. Tsa'ix a cʌñʌ bajche' ti ajniyon. Tsa'ix a
ña'tyʌ bajche' tic pensali c mele' chʌ bʌ wen yic'ot
bajche' tic ch'ujbi. Tsa'ix awubibajche'weñʌch tic
ñusʌ i t'añob. Tsa'ix a q'uele bajche' tic p'untyʌyob
yic'ot bajche' tic ñusʌwocol.

11 Tsa'ix a q'uele bajche' ti' tyʌc'lʌyoñob, bajche'
ti quilʌ wocol. Lu' cʌñʌl a cha'an pejtyel bajche'
ti ujtiyon ya' ti lum tyac Antioquía, Iconio yic'ot
Listra bʌ i c'aba' tyac. Cʌñʌl a cha'an bajche'
tic ñusʌ wocol tic tyʌc'lʌntyel. Pero lac Yum ti'
cotyʌyon ti pejtyel jini.

12Melelʌch pejtyel yom bʌ i wen ac' i bʌ ti Cristo
Jesúsmi quej i tyʌc'lʌntyel.

13 Pero jini simaroño' bʌ yic'ot jini xlotyob mu'
bʌ i lolon lotiñob cha'an jach yomob ganarmi quej
i más cha'leñob jini mach'ʌ wen. Mi' lotiñob. Mi
lotintyelob je'el.

14 Pero jatyet chʌc tsʌclen jini tsa' bʌ a cʌñʌ, jini
tsa' bʌ a ch'ujbi cha'an yoquemelelʌch. Chʌncox a
wen ña'tyan jini tsa' bʌ i cʌntisʌyet.

15 C'ʌlʌ che' ñac alʌlet tyo ti a cʌñʌ i sujmlel jini
Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios ch'ujbi bʌ i cʌntisañet.
Ch'ujbi a cotyʌntyel che' ma' ch'ujbin Cristo Jesús
ti a pusic'al.

16 Pejtyel Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios ti xijq'ui ti
ts'ijbuntyel ti Dios. An i c'ʌjnibal cha'an cʌntisa,
cha'an lac tic'ol cha'an lac tyoj isʌntyel cha'an laj
cʌntisʌntyel cha'an weñʌchmi la cajñel.

17 An i c'ʌjnibal jini Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios
cha'an jujuntiquil quixtyañu i cha'an bʌ Dios
cha'an mi' tyaje' i ña'tyʌbal cha'an i chajpʌben i
pusic'al cha'an i mel pejtyel chʌ bʌwen.
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4
1 Chʌncol i q'uelonla Dios yic'ot lac Yum Jesu-

cristo mu' bʌ quej i mel jini cuxulo' bʌ yic'ot jini
tsa'ix bʌ sajtiyob che' mi tyʌlel. Mi quej i cha'len
yumʌl. Jin cha'anmic xiq'uet cha'anma' sub i t'an
Dios.

2 Subeñob i t'an Dios. Yom chajpʌbilet a chʌc
subeñob ba'ical bʌ ora che' yom i yubiñob che'
mach yom i yubiñob. Yom a tsictisʌbeñob i mul.
Yom a tic'ob. Yom a ñuc isʌbeñob i pusic'al ti
cʌntisa. Yomma' ñusanwocol ti uts'at.

3 Como tyal i yorojlel mach yomob i yubiñob ili
wen bʌ cʌntisa. Mi quej i sʌclan cabʌl ajcʌntisajob
mu' bʌ i cʌntisañob chʌ bʌ yom i yubiñob cha'an
che' yom i bajñel i pusic'alob.

4Machyomichʌcubin jinimelelbʌ t'an. Miquej
i ch'ujbiñob chʌ bʌ tyac jachix bʌ t'an.

5 Pero jatyet, chʌc tsʌclen wen bʌ a ña'tyʌbal.
Ñusanwocol ti uts'at. Chʌc ac'ʌabʌ ti subol jini t'an
cha'an laj cotyʌntyel. Lu' ts'ʌctisan ti wen a toñel i
cha'an bʌ Dios.

6 Joñon chʌncox cʌjq'uel che' bajche' i majtyan
Dios yubil. Chʌncolix i lʌc' i yorojlel c sajtyel.

7Tic cha'lewersa ti jinimu' bʌ lac ch'ujbin. Wale
c'otyemonix ba' jaxʌl mi quej c sajtyel. Tij c'ʌlʌ
wen ch'ujbi.

8 Wale chʌncox c pijtyan c majtyan mu' bʌ i
yʌq'uentyel jini mu' bʌ i yajñel ti tyoj. Mi quej i
yʌq'ueñon lac Yum ti' q'uinilel melojel. Mach jinic
jach joñon mi yʌq'ueñon pero mi yʌq'uentyel je'el
ti pejtyelelobmajchical jachix yoma jax bʌ cha'an
cha' tyʌlic lac Yum. Jiñʌch wen bʌ juez lac Yum.

T'an cha'an chʌ bʌ yom i cha'len Timoteo
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9 Cha'len wersa cha'an mach jalic tyʌliquet a
jula'añon.

10 Como jini Demas tsa'ix i cʌyʌyon. Como más
ti' mulʌ chʌ bʌ yes an ti mulawil. Tsa'ix majli ti
lum Tesalónica bʌ i c'aba'. Pero Crescente ti majli
ti pañimilGalacia bʌ i c'aba'. Tito ti majli ti pañimil
Dalmacia bʌ i c'aba'.

11 Jini jach Lucas wʌ'an quic'ot. Yom a sʌclan
jini Marcos. Pʌyʌ tyʌlel a wic'ot. Como i c'ʌjnibal
c cha'an cha'an i cotyañon.

12Tic chocomajlel Tíquicobʌ i c'aba' ti lumEfeso.
13 Ya' bʌ ma' tyʌlel, ch'ʌm'eñon tyʌlel jini c tsuts

bujc tsa' bʌ j cʌyʌya' ti yotyotCarpoya' ti lumTroas
bʌ i c'aba'. Ma' ch'ʌm'eñon tyʌlel je'el cun tyac. Jini
más com jini cun tyac mu' bʌ j c'ʌn ti ts'ijb.

14 Cabʌl ti' contrajiyon jini Alejandro mu' bʌ ti
toñel ti tsucu tyaq'uin. Pero lac Yum tyo mi quej i
tyojben jiñʌch bajche' ti' cha'le.

15 Cʌñʌtyan a bʌ como cabʌl mi' contrajin Ale-
jandro i t'an Dios mu' bʌ lac sub.

16Mach'an majch ti' cotyʌyon che' ñac tic ñaxan
mele c bʌ ba'an am bʌ ye'tyel. Pejtyelelob ti'
cʌyʌyoñob. La' ñusʌbenticob i mul.

17 Pero lac Yum an quic'ot. Ti' cotyʌyon. Ti
yʌq'ueyon c p'ʌtyʌlel. Ti mejlic jolontisan jini
subt'an i cha'an bʌ laj cotyʌntyel. Tic subeyob
cha'an ubintic pejtyel mach'ʌ israelobic. Che' ti'
loc'sʌyon lac Yum ti bʌbʌq'uen tyac bʌ che' bajche'
ti ti' colem bajlʌmyubil.

18Miquej i colon loq'uel ti pejtyelelmach'ʌwen.
Mux i cʌñʌtyañon lac Yum cha'an c'oticon ba' mi'
cha'len yumintyel ti panchan. La' tsictiyic i ñuclel
lac Yum ti bele' ora. Amén.
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Cojachix bʌ saludos yic'ot t'an cha'an i yutslel
Dios

19Aq'uen saludos jini Prisca yic'ot Aquila yic'ot
año' bʌ ti yotyot Onesíforo.

20 Ti cʌyle ti lum Corinto bʌ i c'aba' jini Erasto.
C'am tij cʌyʌ Trófimo ya' ti lumMileto bʌ i c'aba'.

21 Jop'ox a tyʌlel che' max tyo yorojlel tsʌñal. Mi'
chocbeñetyob tyʌlel saludos jini Eubulo, Pudente,
Lino, yic'ot Claudia bʌ i c'aba'ob yic'ot pejtyel la
quermañujob.

22La' ajnic a wic'ot lac Yum Jesucristo. La' ajnic
la'wic'ot ti la' pejtyel i yutslel i pusic'alDios. Amén.
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